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तलतने हे जग सोडण्यापरू्वीची मुलाखत - 

ह्या पुस्तकाचे काम सुरु केल्यानंतर लगेचच मी एकदा तलतला घरी जाऊन भेटलो होतो. तलत आता 
सत्तरीचा झाला होता आणण त्याच्या ह्या मुलाखतीच्या थोड्या अगोदरपासूनच तो आजारी होता. 

मुंबईतील वांदे्र उपनगरातील एका ननवांत स्थळी समुद्रालगतच्या सुंदर 'पेंटहाऊस' मध्ये तलत 
मेहमूदचे ननवासस्थान होते. ह्या डबल अपाटटमेंट मध्ये तो, त्याची पत्नी नसरीन, मुलगा खललद 
आणण सून रीना यांच्यासोबत रहात होता. त्याच्या गच्चीवर सुरेख रोपांनी भरलेल्या अनेक कंुड्या 
होत्या आणण समोर समुद्राचा सुंदर देखावा ददसत होता. एखाद्या प्रसन्न ददवशी समुद्राच्या लाटा 
गुजगोष्टी करीत लहरत असतानांच्या संध्याकाळी सूयाटस्त आणखीनच मनोहर वाटतो. त्यामुळे मन 
अचिकच उत्साही वाटते. आजच्या मुलाखतीच्या ददवशी असेच वातावरण होते. 

तलतच्या सुरेल गाणयांमळेु अशीच एक प्रकारची िंुदी चढत अस.े सध्याच्या दहणकस आणण ककट श 
संगीताचा त्यात लवलेशही सापडणार नाही. जेंव्हा तलत लोकप्रप्रयतेच्या लाटेवर होता तेंव्हा भारताच्या 
उपखंडातील सवट रलसकांना त्याचा आवाज आपल्या हृदयांत साठवलेला आहे अस ेवाटे. तो आवाज 
जणू देवाचाच साक्षत्कार आहे अस ेत्यांचे मत होत.े 

परंतु आता मात्र अशा गुणी गायकाच्या समोर आज मी कांहीसा गोंिळून गेलो आहे. त्याच्या बहराच्या 
काळात त्याचे संगीत आणण त्याचा आवाज अत्युच्च्य लशखरावर होते. परंत ुआज मात्र त्याचे गाणे 
सोडाच पण त्याचे बोलणेही दरुापास्तच झाले आहे. त्याच्या बोलणयातील दोष खूपच वाढला आहे. 
काय दैवदपु्रवटलास आहे पहा - देवाने त्याला असामान्य आवाजाची देणगी ददली आणण त्यानंतर त्यान े
आमहां रलसकांना मुक्तकंठाने िंुद करून सोडले. तो त्याचा मखमली आवाज आता त्याला साथ देत 
नाहीय. अथाटत तो आमच्याशी थोड ंइकडच ंनतकडचं बोलणयाचा प्रयत्न करीत होता पण ते काही खरं 
नव्हते. मनाने मात्र तो खंबीर होता. मला अशा वेळी दोन ददग्गज कलाकारांची आठवण झाली. 
बेटोव्हन जो शेवटी बदहरा झाला होता तर जॉन लमल्टनला डोळयांनी ददसत नव्हतं. असो. आतां 
मुलाखतीकड ेवळूया. 
 
मी/आमही गेलो तेंव्हा घरातील चारही जण आमच्या सोबत गपपानंा येऊन बसले. गोष्टी प्रवप्रवि 
प्रवषयांवर चालू होत्या. आपले पती राजजंदर राणा यांच्या सोबत परदेशी असलेली त्यांची मुलगी 
सबबना, तलतचे पुणयातील कांही चाहते -(वीस वषाांपूवी कांही दलुमटळ गाणयासंबंिात तलत 
त्यांच्याप्रवषयी माझ्याकडे बोलला होता), त्याच्या कुटंुबाची ख्याली खुशाली, त्याचा पुत्र खाललद याच्या 



गायकीबद्दल (त्याने आत्तापयांत ८ एल.्पी. प्रलसद्ि केल्या आहेत) अशा बऱ्याच गपपा झाल्या. तलत 
किी होकाराथी तर किी नकाराथी मान हलवून बहुदा लक्षपूवटक ऐकणयाचेच काम करीत होता.  
किीतरी एखाद दसुरा शब्दही देत होता. परंतु त्याला जास्त ताण देणे योग्य न वाटल्याने संभाषण 
आटोपते घेतले. 

आमही बोलत असतांना गच्चीवर आलेल्या कावळयाला बघून तलत 'क्रो' अस ेमहणाला. मी गमतीन े
उगाचच महणालो, "सर, हा कावळा तुमहाला संगीताची जण असलेला वाटतो कां?" मला वाटतं माझा 
हा प्रश्न खुळचट वाटला असावा. त्यामुळे नुसतेच हसून मी कुठल्या गाडीतनू त्यांच्या घरी आलोय 
याची त्याने चौकशी केली. मी महटले 'मारुती' आणण त्याने मान डोलावली. खललद महणाला, त्याने 
तुमहांला गाडीबद्दल प्रवचारले याचे कारण महणजे त्याला गाड्यांचे फार वेड आहे. त्याच्याकडे प्रथम 
ऑजस्टन नंतर मॉररस नंतर अँबॅसॅडर अशा गाड्या होत्या. 

(क्रमश:) 
- माणेक प्रेमचंद 

('Yesterday's Melodies Today's Memories' या पुस्तकातून.) 

NOTE: Among the many things India can be proud about is the wonderful music 

that was made in the Hindi cinema of yesteryear. Songs that touched (and still 

touch) the hearts of many millions of people who understand Hindustani. No 

matter where we were, inside or outside the country, and whether we were old or 

young, rich or poor, fat or thin, there were songs that kept us enjoying them. Or 

making life more bearable, at the least. “Yesterday's Melodies Today's Memories” 

is a biographical salute to all the main singers, composers, and songwriters who put 

out these melodies, from the start in 1931, till about 1970. 

 

Manek Premchand's second book was “Musical Moments From Hindi Films”, 

which celebrated 75 years of sound (and music) in Hindi Films. The author next 

wrote another music book called “Romancing The Song”, which traces the history 

and changing face of lyrics in Hindi Cinema, right from 1931 till now. 

 

After that, he wrote a third of the biography of the santoor maestro Pandit Shiv 

Kumar Sharma, outlining in some details the great musician’s role in Hindi 

cinema, both as an instrumentalist and a composer. 

 

His latest book “Talat Mahmood, The Velvet Voice” was released in May 2015. 

To buy his books, or otherwise write to the author, his email address 

is manekpremchand@gmail.com 
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